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Uzatvoren6 podfa g 409 a nast. Z1kona i.513/1991
neskorSich zmien a doplnkov.

Concluded pursuant to g 409 and thereafter the Act no.5
as amended.
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Kupujrici / Buyer:

Adresa / Address:
Zapisan'! v / Registered in:
Z,astupenf / Represented by:
tr\ n.
IE DPH / VAT:
Bankove spojenie / Bank:
Clslo ridtu / Account number:
Kontakt i Contact person:

(d'alej len ako / hereinafter referred to as

a/and

Pred6vajfci / Seller.

Adresa / Address:
Zapisan'! v / Registered in:
ZastUpenli / Represented by:

Dte :

Bankov6 spojenie / Bank:
CIslo ridtu / Account number:
Kontakt / Contact oerson:

(d'alej len ako / hereinafter referred to as ..Seller,,)

e#ffiffiffi ffiMT

Obchodn1ho zdkonnika v zneni

3/1991 Coll. of the Commercial Codr>.
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IKEA Industry
Malacky Boards

akia s.r.o., odStepnli zAvotl

Tovdrensk6 2614119, 1 01 Malacky
OR OS Bratislava l, Sro, vloZka c. 63390i8 /
Jdnis Lenc6vics, gene y riaditel'/ managing director
31 354 572
sK2020295728
ING Bank N.V., pob.zah
900003431 6/7300

.Banky Bratislava

R6bert Slaninka, Ca developer

OBEC KOSTOLISTE

90062 KostoliSte 66

Mgr. Hubert Danihel -
00 304 867
2020643636
VSeobecn6 fverovd ban cl. b

sK85 0200 0000 0000 72 2112
Vlaclimlr Horv6th
thpCr2zpaensk
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Predmetom zmluvy srl doddvky drevnej
hmoty, prednostne certifikovanej podl'a
sch6my FSC, urdenej na vfrobu
drevotrieskovfch dosiek adoddvky
lesnej biomasy, urdenej na v;irobu tepla
v kotolni tovSrne na vfrobu
drevotrieskovfch dosiek v IKEA
lndustry v Malackdch, podl'a
sortimentov a dodacich podmienok
uvedenfch v cl6nku lV. a V. a priloha
e.1 a2. tejto zmluvy.

commitment, prlloha 4.2.,
Enviroment6lne poZiadavky na
dopravu, priloha 4.4., rovnako ako aj
v5etky poZiadavky uveden6 v prilohe
tejto zmluvy (IWAY Standard, lWAy
Standard - lesnlcka 6ast', IKEA spOsob
ndkupu vyirobkov pre vybavenie
domdcnostl IWAY, Forest Tracing
dotaznik FTS).

Ak je preddvaj0ci v rozpore s niektorou
so svojich povinnostl podl'a 3.1 a ak
poruSenie je vlznamn6, kupuj0ci mOZe
t0to zmluvu vypovedat'. Preddvaj(ceho
poruSenie podl'a povinnosti 3.1.,
ned6va kupuj0cemu ndrok na ndhradu
5kody.

$ S,Y a d'si*l* p**ta**'*&zy El,Z

Pri plneni v5etkfch svojich povinnosti 3.i.
musI pred6vajIci spinat' poZiadavky
uveden6 v IWAY Compliance

nb..!*x?- att*r sf tfra.* &gr** *a.rt
*nd i?* p*#*r &{\,*,4

The subject-matter of the agreement
shall be supplies of wood assortments,

according to the FSC scherne
n preference, intended for production

particleboards, and supply of forest
intended for production of herat

the boiler of the plant for production
particleboards in IKEA Industry in

y, according to assortment and
ivery conditions referred to in the
icle lV and V and Appendixes no.i
d 2 of this Agreement.

2 &Y *'** xtfu*y r*qatli'*m'n**€n

n the performance of all its obligatiorrs,
Supplier shall comply with the lWrY
pliance Commitment, appenclix

2, the Environmental Requirements
lnbound Transport, appendix 4.4, its

as all other requirements specified
n appendices to this Agreement (lWAy

IWAY Standard - forestrv
tion, IKEA Way on Purchasing

Furnishing Products IWAY, the
orest Tracing System questionnaire
TS)

32 f the Supplier is in breach of any of its
under 3.1 and if the breach

not insignificant, Buyer may terminate
Agreement. The Supplier's breach

any of its obligations under 3.1 does
of give Buyer any right to damages ror

ny other remedy than termination of
is Agreement.

Efr',
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4.1. DAP (Adresa kupujfceho) Incoterms
2000.

4.2. FCA (NaloZenyi dopravnf prostriedok
v mieste uvedenom v prllofre d.3)
Incoterms 2000

4.3. V pripade Zeleznicnej prepravy podl'a
bodu 4.2. platia nasledujrjce
podmienky.

a) Pred6vajUci vyuZije na Zeleznicnu
prepravu odpor0dane vozne kupuj0cim
na prepravu drevnej hmoty: EaS, Eanos,
Es, Sps, Snps, Res, Ros

b) Kupuj0ci ozndmi v dostartodnom
dasovom predstihu pred naklddkou
drevnej hmoty dislo dohody, zmluvneho
prepravcu avzor n6kladneho listu, ktorV
preddvaj0ci pouZije

c) Za sprdvnost' ridajov v ndrkladnom liste
1e zodpoved nf pred6vajIci

d) V pripade chybne vypisaneho

iv

41

l** J i'or el i1'* r*:+ n d i1i * *.9

DAP (Buyer's address) Incoternrs
2000.
FCA (Loaded vehicle at the point listed
n the appendix no.3) Incoterms 2000

n case of railway transporl pursuant to

4.2.

4.3.

n6kladn6ho listu bud0 preddvay0cemu
prefakturovan6 pripadn6 pendle v plne-
vf5ke.

e) V pripade odoslania drevnej hmoty e)
z miesta neuvedenom v prilohe i1.3 (bez
dohody) budri preddvaj0cemu

i)

prefakturovan6 zvf Sen6 ndklerdy na
prepravu.
Zra2ky z ceny dreva
min. 10% do 250 km
min. 15% 251-350 km
min.20% nad 35'1 km
Pred6vajuci sa zavdzuje vyuZivat'
v max. miere skupiny vozriov (SV min. 5
voziov).
V pripade jednotlivfch vozhov (JV) si
kupujrici uplatni zrttZku vo vl5ke 4%
(cenovf rozdiel medzi JV a SV).
Preddvajuci sa zavazuje nakladat' min.
25 | v pripade 4-os17ch vag6nov a min.
10 t v pripade 2-osyich vag6nov.
V prrpade nedodrZania pravidiel
uvedenfch v bode h) sa uplatni
nasledovnd zra2ka:
ZrAZky z ceny dreva pri nevyt'aZenl 4-
oseho vozha:
24.99-23t 3%
22.99-21t
menej20.99t

50h
10%

Preddvajfci sa zavtzuje vyuZivat'
v maxim6lne moZnej miere vozne typu
Res. V pripade nepristavenia
poZadovan6ho vozia zo stranv
2eleznic, pred6vajuci predloZi doklad
o objedn6vke voznov Res.

clause 4.2. the following conditions
ppry:

a)

b) he Buyer, in good time prior to the loiad

the railwray transport, the Seller shall
) wagons recommended by the Buy'er
transport wood mass: EaS, Eanos,
, Sps, Snprs, Res, Ros

wood, shall notify the Agreemernt
umber, contractual transporter and

of a freight billwhich the Seller
u 5u.

e Seller shall be responsible for daLta
s in the freight bill

case of unduly completed freight bill
Seller shall be invoiced possihrle

alty payment in full amount.

lf the event wood is sent from the point
vr{hich is not listed in the appendix no.3

out an agreement), the Seller shirll

sport.
uction from wood price
.10% do 250 km
.15% 251-350 km
20% nad 351 km
Seller undertakes

d)

ps to maximum
to use wagon

extent (WG of

s)

h)

nimum 5 wagons).
case of irrdividual wagons (lW) thes)

h) Seller undertakes to load min.25 t lin

shall employ a deduction in thre
ount of 4% (the price differenct:

tween lW and GW)

se of 4-axel wagons and min. 10 t in
se of 2-axel wagons.

ion from wood priceD

2'
z,

99-231
.99-21t

3%
5%
10%i 20.991

i) In case of non-compliance referred kt
int h) the following deduction will

e Seller undertakes to use waqons
Res to maximum extent. In case of

ported required wagon by the Slovak
ys, the Seller provides evidence crf

order of wagon Res
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5.1. Dod6vanf tovar bude akostne a
objemovo preberanf na sklade
kupujfceho, nachddzaj0corn sa
v Malack6ch.

5.2. Objem dodaneho tovaru sa stanovi
du6lne, ako hmotnost' su5iny dodan6ho
dreva a v m3 prepodtom z hrnotnosti
absolutne such6ho dreva.

5.3. Vfsledky merania jednoflivlch <jod6vok
dreva v jednotkdch hrnotnosti
absol0tne such6ho dreva BDT
(Atrotona) zisten6 kupujucinr budu
podkladom pre fakt0ry vystaven6
kupuj0cim v mene pred6vaj0ceho
(samofakturdcia).

Hustota dreva pri prepocte z hrnotnostr
absol0tne sucheho dreva v kg/m.:
smrek, jedl'a 011: 410, borovica 0j2,
smrekovec 013: 450,
topol' 021 : 452, jelSa 022'. 485, tipa 0',23 442,
breza, dere5ira 024'. 555
buk 03'1: 630, hrab 032. 639, jasei 0133: 617,
javor 034: 587, dub 037: 650.

'd*. #*xy, '*x***ni:s* s d***"*i* l,;*fu*tv

6 1. Mno2stv6 a dodacie podmienky srjr

dohodnut6 na obdobie od'1.1.2016 do
31 12.2016.

6.2. Zmluvn6 ceny a ich platnost' sL
uveden6 v Prilohe c.2.

#'**a$s .{n**r.r #lin n*# x*#^ tT**ay

*&ffis.ir:* **t

Supplied goods shall be accepted
litatively and by volume in the

yer's stock located in Malackv.

52 olume of supplied goods shall be
efined dually, as the weight of clry

s of supplied wood and in m" using
lculation from the weiqht of

utely dry wood.
surement results of individual wo,cd

pplies in units of mass of absolutelv
wood BDT (Atrotona) found by the

shall be the basis for invoices
sued by the Buyer on behalf of the

(self-invoicing)

density in calculation from the weight
^+^utd utely dry wood in kg/m.:

fu 011: 410, pine 012, larch 013:
450,

442,
021'. 452, alder 022'.485, time 0211.

irch, cherry 024 555
031: 630, hornbeam 032. 639, Ar;h

17, maple 034 587 , oak 037: 650.

Fri*x*, v,'.*Iur#.r*:* an,* *eiiv*ry
li*f s

033:

and delivery terms shall be
reed for the period from January 1st,

016 to December 31't, 2016
prices a validity are

in Appendix no.2.

J
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7.1. Predmetom tejto dohorjy je
vyhotovovanie faktrlr (danovVih
dokladov) kupujricim v mene a na 0det
preddvajuceho v zmysle zlkona e.222
I 2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty
v znenl nesk predpisov g 75, odstavec
3, za dodanie tovaru.

7 2. Cyklus vyhotovovania faktur - kupujOc
sazavazuje faktfry za dodiivky drevnej
hmoty vyhotovovat' po prebrati drevnej
hmoty a to na zfklade preberaclch
protokolov ods0hlasenfch

z domeny thp@zoznam.sk.
Preddvaj0ci u2 nezasiela Ziadne
danov6 doklady kupujucemu.

"*, i;ll,:*r+"* {i*. it}:11nt};:-{x*,* {Ji
Er*.t:*ir;+#,{3f!,:1ji';2'*{.2*t;*4it2,.e*,g

The subject-matter of this agreemr:nt
shall be issuance of invoices (tax
documents) by the Buyer on behalf of
and on thr: account of the Seller in
terms of the Act no.222 I 2004 Coll. on
Value added tax, as amended g ,25,
paragraph 13 for goods delivery.
The cycle crf issuance of invoices - the
Buyer underrtakes to issue invoices for
supply of wood mass upon
acceptancer of wood mass and based
on acceptance certificates approved
and signeci by the Seller for each
pecade of a calendar month, i.e. 3

pcceptance send them
fo the Seller within two
]ruorking day the end of
p decade o1' month.

fihe Seller shall check correctness of

lccept sending electronic invoices from
tfe Buyer's e-mail accounts from the

!,1;i.

14tl

a podplsanfch preddvajfcim a to za
kaZd0 dekSdu kalenddrneho rnesiaca
t.j. 3 kr6t mesadne k 10,20
a posledn6mu kalenddrnemu driu
kalend5rneho mesiaca.

7 3 Cyklus vyhotovovania preberaclch
protokolov - kupuj0ci bude prerberacie
protokoly vyhotovovat' a zasielat'
preddvajIcemu elektronickou poStou
najneskOr do dvoch pracovnfch dni po
skonceni dekddy kaZdeho
kalenddrneho mesiaca.

7.4 PreddvajIci skontroluje sprdvnost
udajov v preberacom protokole
a pripadnf nesOhlas s [daimi
uvedenlimi v preberacom protokole
ozndmi kupujticemu do 2 pracovnlich
dn i od dorudenia preberacieho
protokolu elektronickou poStou
Nasleduje okamZitf proces jednania
o zistenfch rozporoch v zist,ovan.
objemu a posudzovani kvality dod6vok
drevnej hmoty s ciel'om bezodkladn6ho
vyrieSenia.

7.5. Kupuj0ci sa zavdzuje vyhotoven6
daiov6 doklady podt'a bodu 7.1.,7 2. a
7.3 tejto zmluvy bezodkladne po ich
vyhotoveni zaslat' pred6vajf cemu
elektronicky a n6sledne bez
zbytodn6ho odkladu aj poStou.
PredSvaj0ci akceptuje zas;ielanie
elektronickfch fakt0r ze-mailovVch
kont kupuj0ceho z domen @ikt-'a.com
na jeho e-mail na zasielanie faktur

72
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7.6. eislovanie faktUr - faktfram pri icn
vyhotovovani priradi informadnf
syst6m kupuj0ceho jerdinecn6
poradove dislo, ktor6 bucl0 obe
zmluvne strany povaZovat' za variabilny
symbol darlov6ho dokladu.

7.7. SpOsob 0hrady kupujrjci bude
uhr6dzat' preddvaj(cemu za tovar
hodnotu uveden( vo faktUre ako
vfslednU podl'a zmluvne dohodnutVcn
platobnfch podmienok. Splatnost,
fakt0ry je 30 dnf a zalina plynft, dhom
jej vyhotovenia u kupuj0ceho.

7.8 Kupujrici sa zavdzuje vyhotovovat,
faktfry po formdlnej 4 obsahove.y
strdnke v s0lade s uzatvorenou kf pnou
zmtuvou a platnfmi pr6vnymi predpismi
a so vSetkfmi n6leZitost,ami
vypllivajricimi z tejto zmluvy a zo
v5eobecne zavizn,ich prdvnych
predpisov

Vt?tz, tr&r"'e#.:<& t;j..*ts.t: w z.+rL.{e*zt* ltt::*t
'a;& ta,rj"a

8.1 . Pred6vajUci v plnom rozsah_
zodpoved5 za akost' plnenia predmetu
zmluvy podl'a dohodnutlch podmienok
aZ do prebratia a vyloZenia tovaru na
sklade kupuj0ceho

8.2. V pripade, Ze pri meranl, preberanl a
vykladani u kupujfceho dojde k :zistenir,
vady plnenia, md kupuj0ci prdvo vrdtit'
tovar preddvaj0cemu, alebo mii prdvo
na vzdjomne dohodnutf prirneranI
zl'avu z ceny.

8 3. Vpripade,2e vadny tovarbudevr6tenf
preddvaj0cemu, md kupuj0ci prdvo na
naihradu ucelne vynaloZenli ch
ndkladov, ktore mu vznikli vadnfm
plnen lm dopravn6, nakl6dka,
vykliidka a pod.

8.4 Reklamziciu za vadnu z6sielku uplatn'
kupujtici pri preberanl tovaru rra ieho
sklade s tfm, Ze reklamdcia Oude
operatlvne rie5end telefonic;ky s
potvrdenlm rie5enia elektronickou
poStou, aby nedoch6dzalo k
neZiaducim nSkladom za stoin6
dopravnfch prostriedkov

u$r:.

*+'t:"g

electronically in order to prevent from
undesirable costs for demurrage of
vf:hicles.



IKEA Industry
Malacky

9.2.
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Zmluvn6 strany sa dohodli na uzkej a
operativnej spoluprdci pri plnr:ni tejto
zmluvy vr6tane kontroly tovaru na
odvoznfch miestach.
Pripadne rozpory, ktor6 vznikn0 pri
plneni tejto zmluvy sa zmluvn6 stranV
zavdzuju rie5it' vz5jomnou dolrodou i
aZ v pripade, Ze nedOjde k dohode,
bud0 spory rie5en6 sUdnou cestou u
prlsluSneho srjdu.
SkoOy vzniknut6 poruSen[m zmluvnVch
povinnosti bud0 zmluvn6 stranv rie5it,
podl'a prislu5nlch ustanoveni
Obchodneho zdkonnlka.

"v,,. K*<xra{;r*& r}#j_!t!-tt:}j#{zi#

10 1 T6to zmluva nadobfda platnost, a
[cinnost' podpisom v cliinku I

uvedenfch z6stupcov zmluvnfch strdn.
10.2 Menit' a dopihat' t0to zmluvu ie

moZn6 iba pisomnf mi dodatkami
podpisanfmi opr6vnenyimi z6stupcam
obidvoch zmluvnfch strdn.

10.3. T5to zmluva je vyhotoven6 v 2
origin6loch, z ktorfch po dva obdr2'
kalda zmluvnd strana.

10.4. Neoddelitel'nou sucast'ou zmluvv su
dokumenty: IWAY Standard, tWny
Standard - lesnicka cast', IKEA spOsob
n6kupu vlrobkov pre vybavenie
domdcnostI IWAY, Forest Tracing
dotaznlk FTS, IWAY Standard cast,
Transport

'10 5. Za leebm zni2enia produkovanlch
emisil COzsa zmluvn6 strany zitvdzuj1
pouZivat' na prepravu dreva prerpravn6
prostriedky emisnej kategorie rnladSie
ako '10 rokov.

10 6. Tdto zmluva bola uzavretd v
anglickom jazyku. M6Ze byt' preloZend
do ineho jazyka pre prakticke udely, ale
anglickd verzia mdr prednost'v prfpade
akfch kol'vek pochybnosti.

r***iz xf *:*#L{i}'*4rt}&l t}t";ti** t>.tz<i

l| ix {f2 {} :;11!g i}'!,i*'* { * y *t "ar,:*, *a

The contrar:ting parties have agreed to
cooperate closely and operatively in

;K.

919'1

fulfilment of this Agreement including
checking goods on skid ways.
The contracting parties undertake to
solve posr;ible conflicts, which will

9.2

F"" i'l*af ,.6u,:.;igtrr,
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IKEA Industry Slovakia s. r. o.
o.z. MalackY Boards

+^vireiskd 261"4/lg, 901 01 Malac!,:v

Prilohv:

1

2.

4.

Sortimenty drevnej hmoty
Ceny a mnoZstvd
Zoznam nakladaclch stanic na
Zeleznicu
IWAY a d'al5ie poZiadavky
4.'1. IWAY Standard
4.2. IWAY ZAvdzok zhodv
4.3. IWAY Standard - lesnicka dast',

IKEA spOsob n6kupu vlirobkov pre
vybavenie dom5cnosti lWAy

4.4. IWAY Standard dast'Transport

4.5. Forest Tracing dotaznlk FTS
4 6. Bezpednostn6 pravidlS pre vodidov

a pos6dky vozidiel
4.7. Pokyny pre vodica na zaistenie

bezpednosti a ochrany zdravia,
ochrany pred poZiarmi a Zivotn6ho
prostredia

4.8. Pl6n areSlu IKEA Industrv

V Malack6ch dria: 04.01.201

Hubert Danihel -
:el'

,/

assortments

/ Serller:

ces and volumes
list of loiading rail stations

AY and other requirements
IWAY Standard
IWAY Compliance Commitment
IWAY Standard - Forestry Section,

IWAY standard - Transport section
Forest Tracing questionnaire FTS
Safety rules for drivers and vehicle
crew
Instruction for drivers, for ensuring
safety and health protection, fire
and environment protection

Layout IKEA Industry
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